


INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACION VIGO0

MEASUREMENTS / MEDICION / LA MESURE VGo4027

FRONT VIEW / VISTA FRONTAL / VUE DE FACE SIDE VIEW / VISTA LATERAL / VUE DE COTE

Installation must be done by a qualifled licansed plumber.
Démenslons may vary up 1o %"

It Iz highly recommended to take a|| dimensions from actual
rmodel for installation and measuring purposas.

The VIGO vesse| bowl sink does not have an overflow. Be sure
to Ingtal| drain without an overflow.

La inatalacidn debe ser reallzada por un plomero calificado

con llcencla.

Las dimenalonses puaden vanar hasta W°.

Es muy recomendable tomar todas |as dimensiones del modalo
real para fines da Instalackin y medicion.

El fregaders da vasija VIGO no tliene rebosaders. Aseglrate de
Instalar desagie sin rebosadenn.

434" (121mm)
3 1/8° (79mm)
2 34" (BSmm)

Les dimenslons pauvent varies |usgu'd 4"
|| est fartament recommandé de prandre Toutes |es dimensions

[ du modéle réal pour & das fing d'installation et de mesure.
M/j— - Léwler & cuva VGO n'a pas de trop-pleln. Assurer—vous da
Ingtaller un drain sans trop-plein.
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DRAIN COVER TOP & SIDE VIEW / CUBIERTA DE DRENAJE VISTA SUPERIOR

TOP VIEW / VISTA SUPERIOR / VUE DE HALT ¥ LATERAL / COUVERCLE DE DRAIN VUE DE HAUT ET DE COTE

|IMPORTANT NOTES / NOTAS [MPORTANTES / COMO QU|TAR SU LAVABO ANT|GUO SHARE YOUR V|GO PRODUCT AND GET FEATURED!

+  Installation mist be parformed by a qualified, licensed plumber. We hope you love your new VIGO item as much as we do!
+  The contractor must perform a dry fit prior ta drilling hale in the counter top for the sink. Fee| free to leave a review on vigeindustries.com and don't forget to share
= Drill hole size in countertop for the lavatory sink is 1 " diameter. any photos on Instagram with #vigoindustries
+  |f you notice any obvious variation or defects yow should contact your The best rencvations will be featured on
retailer immediatsly. . .
¥ blog.vigoindustries.com and @vigoindustries social media.

+  Lainstalacidn debe ser realizada por un plomero calificado v con licencia.
+  El contratista deberd tomar |as medidas en seco antes de perforar [os orificios en |a

encimera del lavabo. Share your VIGO product and tag
+  El didmetro de la mecha de| taladro para perforar |a encimera del |avabo es de 1 347
+  Pdngase inmediatamente en contacto con su vendedor si observa alguna variacidn - . -

o & #vigoindustries
+  Linstallation dait &tre effectuée par un professionne| qualifié et licencié for a chance to be featured.

+  L'entrepreneur devra effectuer un ajustement & sec avant de percer des trous dans

|e comptoir du lavaba.
+  Lataille des trous dans | comptair pour |2 lavabo est de 1 %° de diamétre.

+  5iwvous constatez des variations ou des défauts évidents, contactaz immédiatement

votre revendeur. vigoindustries




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACION VIGO0

INSTALLATION STEPS / PASOS DE INSTALACION / ETAPES D'INSTALLATION VGo4027

MNOTE: Installation must ba done by a qualified, licensed plumber. The contractor must perform a dry fit prior to drilling hole in the counter top for the sink. / NOTA: La instalacion debe ser realizada por un
plomero calificado v con licencia. El contratista debard tomar las medidas en seco antes de perforar los orificios en la encimera del lavabo. / REMARGUE : Linstallation doit &tre effectude par un
professionnal qualifié et licenciél 'entrepraneur devra atfectusr un ajusternent & sec avant de parcer des trous dans |e comptoir du lavabo.

STEP 1/PASO 1/ ETAPE 1

Step 1:
Mark and drill @ 1 %" hole on countertop for drain placement.

Paso 1:
Margue y perfore un orificio de @ 1 %" de diametro en la encimera para colocar el desagiie.

Etape 1:
ﬁ Marguez et percez un trou de @ 1 3" sur le comptoir pour le placement du drain.

STEP 2/ PASO 2/ ETAPE 2

Step 2:
Place the sink on the countertop and instal| the appropriate drain.

Paso 2:
Cologue el fregadero sobre la encimera e instale el desagle adecuado.

Etap-a 2
ﬁ Placez |'évier sur [e comptoir et installez |e drain approprié.

DO NOT OVERTIGHTEN THE DRAIN /

NO APRIETE EL DESAGUE EN EXCESO /
NE PAS TROP SERRER LE DRA|N

OO

B 13/4" (45 rmm)

REMOVING YOUR OLD LAVATORY / COMO QUITAR SU LAVABO ANTIGUO / ENLEVEMENT DE VOTRE VIEUX LAVABO

Be sure to close the faucets before you turn on the main valve again. Disconnect the drain pipes. Take off as many sections as possible between the lavatory and the wall or floor to facilitate removal.
Place a basin under the work area to catch any water that may still be in the drain.

Asegurese de cerrar los grifos antes de volver a abrir la valvula principal. Desconecte los tubos de drenaje. Quite tantas secciones como sea posible entre el lavabo v |a pared o el piso para facilitar la
remaecion. Cologue una palangana debajo del drea de trabajo para recoger el agua que adn pueda estar en el desagle.

Assurez-vous de fermer les robinets avant d'ouvrir & nouveau la vanne principale. Débranchez les tuyaux de vidange. Enlevez autant de sections que possible entre les tollettes et le mur ou le sel pour
faciliter le retrait. Placez un bassin sous la zone de travall pour récupérer 'eau qul pourrait encore se trouver dans |e drain.



